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2.1

Altalanos megjegyzések
A dokumentummal kapcsolatos

megjegyzések

Biztonsag

Szimbdlumok

> B>k app

Altaldnos megjegyzések

A beépitési és lizemeltetési utasitas a berendezés tartozéka. Barmilyen munka elvégzé-
se elGtt olvassa el ezt az Utmutatot és tartsa mindenkor elérhetd helyen. A dokumen-
tumban foglaltak pontos betartasa el6feltétele a berendezés helyes beépitésének és
alkalmazasanak. Tartsa be a terméken szerepl6 valamennyi Gtmutatdst és jelzést.

Az eredeti beépitési és lizemeltetési utasitas nyelve angol. A jelen itmutatdban talal-
hatd tovabbi nyelvek az eredeti beépitési és lizemeltetési utasitas forditasai.

EK megfelelGségi nyilatkozat:

- Az EK megfelelGségi nyilatkozat a beépitési és lizemeltetési utasitas elvalaszthatat-
lan része.

- A benne felsorolt sorozatok vellink nem egyeztetett miiszaki jellegli megvaltoztata-
sa esetén a nyilatkozat érvényét vesziti.

Ez a fejezet Iényeges Utmutatasokat tartalmaz, melyeket be kell tartani a szivattyu

élettartamanak kiilonb6z6 fazisai soran. A biztonsagi elGirasok figyelmen kiviil hagyasa

személyi sériilések, valamint a kdrnyezet és a termék karosodasanak veszélyével jarhat,

valamint érvénytelenitheti a jotallast. A figyelmen kiviil hagyas az alabbi veszélyekkel

jarhat:

- Elektromos, mechanikai és bakteriol6giai hatasok, valamint elektromagneses mezdk
miatt bekovetkezd sériilések.

- Akornyezet veszélyeztetése veszélyes anyagok szivargasa révén.

- Atelepités sériilése.

- Atermék fontos funkcidinak leallasa.

Ezen kiviil tartsa be a tobbi fejezetben talilhaté utmutatasokat és biztonsagi eloira-
sokat is!

Szimbolumok:

FIGYELMEZTETES
Altalanos biztonsagi szimbélum

FIGYELMEZTETES
Elektromos kockazatok

ERTESITES
Megjegyzések

Figyelmeztetések:

VESZELY
Kozvetlen veszély.
Ha a veszélyt nem haritjak el, az halalt vagy sulyos sérilést okozhat.

FIGYELMEZTETES
Be nem tartdsa (nagyon) stlyos sériiléssel jarhat.

VIGYAZAT
A termék sériilésének kockazata all fenn. A “Vigyazat” kifejezés azt jelenti, hogy a
termék veszélyben van, ha a felhasznald nem tartja be az elGirasokat.
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A termék miiszaki adatai m

ERTESITES
@ A megjegyzés hasznos tanacsokkal latja el a felhasznaldt a termékkel kapcsolatban.
Tamogatja a felhasznaldt egy probléma esetén.

2.2 A személyzet szakképesitése o . . . . . " .
v P A telepitésben, lizembe helyezésben és karbantartasban részt vevo személyzetnek az

adott munka elvégzéséhez sziitkséges szakképzettséggel kell rendelkeznie. Az lizemel-
tetd koteles meghatarozni a személyzet felelGsségi koreit, illetékességeit és felligyele-
tét. Amennyiben a személyzet nem rendelkezik a sziikséges ismeretekkel, akkor okta-

tasban és betanitasban kell Gket részesiteni. Amennyiben sziikséges, az oktatast a ter-
mék gyartdja is elvégezheti az lizemeltets kérésére.

23 Biztonsagtudatos munkavégzés S, o s . . .
g g Be kell tartani az érvényben IévS baleset-megel6zési szabalyokat. A villamos aram

okozta veszélyek kialakulasat meg kell akadalyozni. Tartsa be a helyi, illetve dltalanos
iranyelveket (pl. IEC, VDE), valamint a helyi energiaellat6 véllalatok elGirasait.

2.4 Biztonsagi eldirasok az iizemelte-

PP Ezt az eszk6zt nem arra tervezték, hogy korlatozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi
t6 szamara

képesség(i, illetve hianyos tapasztalatokkal és/vagy hianyos tudassal rendelkez& sze-
mélyek (a gyermekeket is beleértve) hasznaljak, kivéve abban az esetben, ha a bizton-
sagukért felelGs személy felligyeli 6ket, vagy t6le a késziilék hasznélatara vonatkoz6
részletes utasitasokat kaptak.

A gyermekeket felligyelet alatt kell tartani, hogy ne jatszhassanak a késziilékkel.

- Ha atermék vagy a berendezés forré vagy hideg alkatrészei veszélyt jelentenek, az
tgyfél felelGssége az érintésvédd elemek biztositasa.

-~ A mozgb alkatrészekhez (pl. csatlakozd) tartozé érintésvédét a termék lizemelése
kozben tilos eltavolitani.

- Aveszélyes (pl. robbanékony, mérgez6, forrd) kézegek (pl. tengelytémitésen ke-
resztiili) szivargdsait gy kell megsziintetni, hogy ne jelentsenek veszélyt az embe-
rekre és a kdrnyezetre nézve. A nemzeti jogszabalyi rendelkezéseket be kell tartani.

- Avillamos aram okozta veszélyek kialakulasat meg kell akadalyozni. Tartsa be a he-
lyi, illetve altalanos iranyelveket (pl. IEC, VDE), valamint a helyi energiaellato vallala-
tok elGirasait.

2.5 Biztonsagi utasitasok a szerelési

! .. . , Az tizemeltetGnek kell gondoskodnia arrdl, hogy a karbantartasi és telepitési munkakat
és karbantartasi munkak esetén 9 9y P

erre felhatalmazott és megfelel6 képzettséggel rendelkezd, a Beépitési és lizemeltetési
utasitasbol kell tajékozottsagot szerzett szakemberek végezzék el. A terméken/gép-
csoporton végzendd munkakat kizarélag lizemsziinet soran szabad elvégezni. A ter-
mék/berendezés deaktivalasara vonatkozdan feltétleniil be kell tartani a beépitési és
lizemeltetési utasitasban ismertetett eljarasmddokat.

Kozvetleniil a munkalatok befejezése utan ismét vissza kell szerelni és lizembe kell he-
lyezni az 6sszes biztonsagi és védGberendezést.

2.6 Az alkatrészek engedély nélkiili
médositasa és a nem jévahagyott
pétalkatrészek hasznalata

Az alkatrészek engedély nélkiili médositasa és a nem jovahagyott pétalkatrészek hasz-
nélata veszélyezteti a termék/személyzet biztonsagat, ezaltal a gyart6 biztonsagra vo-
natkozo nyilatkozatai érvényiiket veszitik. A terméken kizarélag a gyartéval folytatott
egyeztetés utan szabad valtoztatasokat végezni.

Az eredeti potalkatrészek és a gyart6 altal jovahagyott tartozékok a biztonsagot szol-
galjak. Mas alkatrészek hasznalata a gyart6 céget felmenti barmilyen jotallasi kotele-
zettség aldl.

7 eg nem engedett lizemmodo A szallitott termék lizembiztonsaga kizardlag a beépitési és lizemeltetési utasitas 4. fe-
jezete szerinti hagyomanyos hasznalat esetén biztositott. A katalégusban/adatlapokon
megadott hatarértékektdl semmilyen esetben sem szabad eltérni.

3 A termék miiszaki adatai
3.1 A tipusjel magyarazata
Wilo Marka
Medana Tobbfokozatl centrifugélszivattyt
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m A termék miiszaki adatai

C Koziizemi sorozat
H Vizszintes szivattyd
1 Termék kategoria (1 = belépd szint, 3 = standard szint, 5 = prémium szint)
L L= I-.|.osszﬂ tengely
C = Ontéttvas szivattylhaz
4 Szallitoteljesitmény m*/h
0L Jarékerekek szama
5 Ontdttvas szivattyihaz + 1.4307 nemesacél hidraulika
E EPDM tomités
A = 50 Hz frekvencia / egyfazisi /230 V
B = 60 Hz frekvencia / egyfazisti /220 V
C = 60 Hz frekvencia / egyfazisti /230 V
D = 50 Hz frekvencia / haromfazist / 400 V
A E = 50 Hz frekvencia /haromfazisti /230 — 400 V
F = 60 Hz frekvencia /haromfazisti /220 — 380 V
G = 60 Hz frekvencia / haromfazisti / 265 — 460 V
| = 60 Hz frekvencia / hdromfazisi / 460 V
10 A szivatty maximalis nyomasa (bar)
T Menetes csatlakozasok
3.2 Adattablazat

Maximalis miikddési nyomas

Maximalis tizemi nyomas Lésd a szivattyu tipusjel magyarazatat a tipustablan és a 3.1 szakaszt

Maximalis szivdnyomas 6 bar

Ertesités: a szivonyomas (P bemenet) + nulla széllitétel-
jesitmény melletti nyomas (P nulla szallitételjesitmény)
értékének mindig alacsonyabbnak kell lennie, mint a
maximalisan engedélyezett lizemi nyomasnak (P max.).
P bemenet+ P nulla széllitoteljesitmény < P max. Lasd a
szivattyu tipustablajan a maximalis tizemi nyomast:

P max.

Homérséklettartomany

-20°C - +120 °C EPDM tomitéssel

KozeghSmérséklet -20°C — +90 °C VITON témitéssel
(csak L kivitelen)

Kornyezeti h6mérséklet -15°C-+50°C

Elektromos adatok

Motorvédelmi besorolas Lasd a tipustablat

Szigetelési osztaly Lasd a tipustablat

Frekvencia Lasd a tipustablat

Feszlltség Lasd a tipustablat

Motor hatasfok Lasd a tipustablat

Egyéb tulajdonsagok

Paratartalom < 90 % péralecsapo6das nélkiil
Magassag <1000 m (> 1000 m ajanlatkérésre)
Zajszint
., Frekvencia (Hz) Fazis dB(A) 1 m-rol, BEP tiirésha-
Motorteljesitmény (kW) t4r 0 3 dB(A)
0.37 50 3 54

10 WILO SE 02/2021
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11
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5

Szallitasi terjedelem

Tartozékok

Szallitas és kozbenso tarolas

Alkalmazas

50
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60
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60
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60
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-> Nagynyomasu centrifugalszivattyd
- Beépitési és lizemeltetési utasitds

Kérjiik, a tartozékok listajat keresse a Wilo katalégusban.

A termék beérkezésekor ellendrizze, hogy nem keletkezett-e benne kar szallitas koz-
ben. Ha barmilyen sériilést észlel, tegye meg id6ben a sziikséges |épéseket a szallitma-
nyozénal.

VIGYAZAT
Anyagi karok veszélye
Ha a szallitmanyt késébbi id6pontban kivanja telepiteni, akkor azt titésekt6l és mas

kiils6 behatasoktél (nedvesség, fagy stb.) védve, szaraz helyen kell tarolni. A szallitas
és tarolas hémérséklettartomanya: -30 °C — +60 °C.

A terméket dvatosan mozgassa, hogy az ne sériiljon meg a telepités el6tt.

Ez a termék alapvetGen hideg és meleg viz, viz-glikol keverékek vagy mas, alacsony
viszkozitasu, asvanyi olajat, illetve szilard, surolé hatasd anyagokat vagy hosszu szala-
kat nem tartalmazo kozegek szallitasara szolgal.

VIGYAZAT

A motor tilmelegedésének veszélye
M(iszaki szakvélemény sziikséges a viznél sliriibb szallithat6 kdzeg esetén.

Beépitési és lizemeltetési utasitds Wilo-Medana CH1-LC 11



6.2

12

Leiras és miikodés
A termék leirasa

Terméktulajdonsagok

Telepités és villamos csatla-
koztatas

Leiras és miikodés

VESZELY

Robbanasveszély
A szivattytval gyulékony vagy robbanasveszélyes folyadékok szallitasa tilos.

Alkalmazasi teriiletek:

Ont6ttvas hazas kivitel:

MEDANA CH1-LC

Elosztas és nyomasfokozas

Ipari rendszerek

Hit6viz korbe tartozo rendszerek

Tisztito- és ont6zorendszerek

Lasd Fig. 1
Szivocsonk
Nyomoécsonk
Betolts csavar
Leereszts csavar
Vezet6kerékhaz
Jarékerék
Hidraulika tengely

Szivéoldali haz

L © N o U F W N

Csuszogydirlis tomités
10. Kapocsdoboz

11. Kozdarab

12. Kondenzatum dugodk
Lasd Fig. 3a

Szivooldali szelep
Végnyomasoldali szelep
Visszafolyasgatlo szelep
Betdlts csavar
Leereszts csavar
Cs6vezeték- vagy bilincs-tartok
Szivokosar

Tartaly

W ® N U F W N

Haldzati vizellatas

=
o

. Motorvéd6 kapcsol6

11. EmelGhorog

~ Toébbfokozatu (2 — 7 fokozat kivitelt8l fiiggden), vizszintes tengely(i, normal szivasu
centrifugalszivattyd.

- Szivo-/nyomdcsonkok menetes csatlakozassal. Tengelyiranyd szivas, radialis nyo-
mas felfelé.

- Tengelytomités standard csiszdgy(irlis tomitéssel.

- Beépitett termikus motorvédelem (egyfazisu kivitel), automatikus visszaallitas.

- Akapocsdobozba épitett kondenzator (egyfazisu kivitel).

A telepitési és villamos csatlakoztatasi munkat csak arra jogosult szakemberek vé-
gezhetik, a hatalyos szabalyozasoknak megfelelgen.

WILO SE 02/2021



Telepités és villamos csatlakoztatas

7.1 A termék atvétele

FIGYELMEZTETES
Fizikai sériilések veszélye
Be kell tartani a baleset-megel6zésre vonatkoz6 szabalyokat.

FIGYELMEZTETES

Aramiités veszélye
A villamos dram okozta veszélyek kialakulasat meg kell akadalyozni.

Csomagolja ki a szivattyut, és gondoskodjon a csomagoldanyag Ujrahasznositasarol
vagy artalmatlanitdsardl, a kornyezetvédelmi elGirasok betartasaval.

7.2 Telepités

A szivattyUt szaraz, jol szell6ztetett, fagymentes helyre ill. sima és stabil fellletre kell

telepiteni a megfelel6 csavarok segitségével.

VIGYAZAT

Fenndll a szivattyu karosodasanak veszélye

Ha a szivattyuhazba idegen anyag vagy szennyez8&dés kertiil, az kihatassal lehet a
termék miikodésére.

Javasoljuk, hogy a hegesztési és forrasztasi munkdkat még a szivattyd beépitése
el6tt végezze el.

A szivattyu beépitése és lizembe helyezése el6tt a kort teljesen at kell &bliteni.

- A szivattyut a felllvizsgélati vagy cseremunkalatok miatt kénnyen hozzaférhet6

helyre kell beépiteni.

- A szivattyut sima, vizszintes fellletre kell telepiteni.
- A szivatty(t régziteni kell a helyén a csapagybakon 1évé 2 furat hasznalataval (@ M8

csavar) (Fig. 2).

-> Gy6zG6djon meg réla, hogy a motor ventilatora és barmilyen feltlet kozott megvan a

minimum tévolsag (Fig. 4).

- Nehéz szivattyiknal a szétszerelés megkonnyitése érdekében szereljen fel egy eme-

I6horgot (Fig. 3a, 11. poz.) a szivattyl tengelyével egyvonalban.

- Ha aszivattyl kondenzatumot tartalmazé kérnyezetben van, vegye le a kondenza-

tum dugaszt (Fig. 1, 12. poz.). Ebben az esetben az IP55 motorvédelmi osztaly mar
nem biztositott.

FIGYELMEZTETES

Balesetveszély forro feliiletek miatt!

A szivattyut ugy kell telepiteni, hogy miikodés kdzben ne tudjak megérinteni a forr6
feliileteket.

FIGYELMEZTETES

Felborulas veszélye
Gy6z6djon meg rdla, hogy a szivattydt sima, stabil fellletre rogzitette.

VIGYAZAT

Idegen anyag van a szivattyiban
A szivattyu telepitése el6tt tavolitson el minden zar6dugot a szivattydhazbol.

VAN
VAN

VAN
®

ERTESITES
Gyarilag minden szivattyu hidraulikus teljesitményét tesztelték, igy viz lehet a ter-
mékben. A szivattydt haszndlat el6tt higiéniai okokbdl at kell &bliteni.

Beépitési és lizemeltetési utasitds Wilo-Medana CH1-LC
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7.3

7.4

7.5

14

Hal6zati csatlakozas

Villamos csatlakoztatas

Kezelés frekvenciavaltoval

N R 2

N

Telepités és villamos csatlakoztatas

Tegyen tdmit8anyagot (dugdt vagy merevitett gumit) a szivattyd ald, hogy megakada-
lyozza a zajszennyezést és a rezgés tovabbitasat a berendezés irdanyaba.

A csbvezeték sulyat ne a szivattyd tartsa (Fig. 5).

Megengedett szivatty( beépitési helyzetek (Fig. 8).

A szivattyU szivo- és nyomaooldalan ajanlott tol6zarakat felszerelni.

Kiegyenlit6k hasznalataval csékkentheti a szivattyu fel6l érkez6 zajokat és a rezgé-
seket, ha sziikséges.

A cs6 keresztmetszetének legalabb meg kell egyeznie a szivattylhdz szivdcsonkja-
nak atmérgjével.

- A szivattyl nyomaslokések elleni védelme érdekében ajanlott beszerelni egy vissza-

csaposzelepet a nyomocsGbe.

- A kozlizemi ivovizhaldzathoz vald kézvetlen csatlakoztatas esetén a szivooldali cs6-

csonkba be kell szerelni egy visszafolyasgatlot és egy elzard szelepet.

- Ha aszivattyl kozvetetten, tartalyon keresztiil csatlakozik, akkor a szivéoldali cs6-

csonkba egy beszivo sziirét, valamint egy visszafolyasgatlot kell beszerelni a szeny-
nyezGdések szivattyuba jutasanak elkerilése érdekében.

VESZELY

Halalos aramiités veszélye

Nem megfelel6 elektromos csatlakozés esetén fennall a haldlos aramutés veszélye.
| A villamos csatlakozasi munkakat kizardlag a helyi elGirasoknak megfelelGen sza-
bad elvégeztetni a helyi energiaellaté vallalat altal jovahagyott villanyszerelGvel.

W A villamos csatlakoztatds el6tt a szivattyut feszlltségmentessé kell tenni és vé-
deni kell az illetéktelen visszakapcsolas ellen.

W A biztonsagos telepités és az lizembiztonsag érdekében gondoskodjon a szivaty-
tyl megfeleld foldelésérdl a villamos ellatas foldel6kapcsaival (Fig. 6).

- Gy6z6djon meg rdla, hogy a névleges aramerdsség, fesziiltség és frekvencia meg-

egyezik a szivattyu tipustablajan szerepl6 adatokkal.

- AszivattyUt dugasszal vagy f6kapcsoléval szerelt kabel segitségével kell csatlakoz-

tatni a tapfesziiltségre.

- A haromfazisi motorokat engedélyezett védelmi rendszerrel kell csatlakoztatni. A

beallitott névleges aramerésségnek meg kell egyeznie a motor tipusjelz6 matricajan
szereplG értékkel.

- Az egyfazisi motorok sorozatkivitelben termikus motorvédelemmel vannak ellatva,

amely ledllitja a szivattyut, ha az engedélyezett tekercs-hémérsékletet tullépték és
automatikusan djrainditja, ha lehdilt.

- A csatlakozdkabelt Ugy kell elhelyezni, hogy soha ne érintkezhessen a f6 csatorna-

rendszerrel és/vagy a szivattyhdazzal és a motor kerettel.

- Aszivattyut/berendezést a helyi elirdsokkal 6sszhangban kell féldelni. Kiegészits

védelemként hasznalhaté vezetékvédd kapcsold.

- Atapelldtas csatlakozasnak meg kell felelnie a kapcsolasi rajznak (Fig. 6).

FIGYELMEZTETES

Sériilésveszély és vizbeszivargas a csatlakozasi teriiletre

Tartsa be a meghtizasi nyomatékokat (Fig. 7)

Tartsa be a kabel témszelence nyoméhiively huzalozas dtmér6jének értékét az IP55
védelem biztositdsahoz (Iasd Fig. 7/[E]):

M20 = min. 6 — max. §12

M25 = min. 13 — max. 18

A frekvenciavalto segitségével bedllithato a szivattyu sebessége. A sebesség bedllitasa-
nak hatarértékei az alabbiak:

40 % névleges <n <100 % névleges. A csatlakoztatasi és inditasi miivelet soran be kell
tartani a frekvenciavalto telepitési és lizembe helyezési Gtmutatdjaban foglaltakat. A
motortekercs tdlterhelésének elkeriilése érdekében, mivel az karokat és nemkivanatos
zajt okozhat, a frekvenciavalté nem képes 500 V/us értékii fesziiltségnovekedési for-
dulatszam-fokozatot, vagy U > 650 V fesziiltségcstcsokat |étrehozni.
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8.1

Uzembe helyezés
Bet6ltés és légtelenités

Uzembe helyezés m

Az ilyen fesziiltségndvelési fordulatszam-fokozatok eléréséhez egy LC sziirét (motor-
sz(ir6t) kell beépiteni a frekvenciavaltd és a motor kézé. A sziirére vonatkoz6 specifika-
ci6kat a frekvenciavalté /sziird gyartéjanak kell biztositania. A Wilo altal szallitott, frek-
venciavaltdval szerelt vezérlGberendezések beépitett szlir6vel rendelkeznek.

EllenGrizze a megfelel6 hozzafolyasi nyomasi értéket és a viz szintjét a tartalyban.

FIGYELMEZTETES

Fertozésveszély
Szivattyuink hidraulikus teljesitményét gyarilag teszteljiik. Ha marad viz benne, a
szivattyut higiéniai okokbdl at kell 6bliteni.

VIGYAZAT

A szivattyu sériilésének veszélye
A szivattyut soha ne lizemeltesse szdrazon. Inditas el6tt a szivattyut fel kell tolteni.

VIGYAZAT

A szivattyu sériilésének veszélye
Tartsa be a betéItd csavar (Fig. 1, 4. poz.) és a leiirité dugé (Fig. 1, 5. poz) meghdzasi
nyomatékait.

Vizszintes helyzetii szivatty a vizszint alatt (Fig. 3a)
Zarja el a toldzarakat (1+2. poz.).

Csavarja ki a bet6lt6 csavart (4. poz.).

Lassan nyissa ki a szivdoldali szelepet (1. poz.).

Csavarja vissza a feltdltd csavart, ha viz szivargott a csavar helyén (Iégtelenités megtor-
tént) (4. poz.).

Nyissa ki teljesen a szivoldali szelepet (1. poz.).

Nyissa ki teljesen a végnyomasoldali szelepet (2. poz.).

Vizszintes helyzetii szivatty szivasi iizemmédban (Fig. 3b)

ERTESITES

Gy6z6djon meg réla, hogy a szivocsGben maradtak [égzarvanyok az attoréseknél és
hajlatoknal.

HosszU ideig tarthat, amig a szivattyu és a szivdocs6 megtelik.

Zarja el a toldzarat (2. poz.).
Nyissa ki a tol6zarat (1. poz.).
Csavarja ki a betéltd csavart (4. poz.).

Helyezzen egy tolcsért a betdltési csatlakozasba, majd lassan toltse fel teljesen a szi-
vatty(t és a szivocsovet. Csavarja vissza a feltolt6 csavart, ha a levegd eltavozott és a
kozeg folyik a szivattylban (4. poz.).

A blokkolas-mentesit6 funkcid és a motor forgasiranyanak ellendrzése utan:

-> Roviden inditsa el a motort egy impulzussal, aztan varjon néhany masodpercet, amig
alevegd lelilepszik.

- Finoman csavarja ki a betéItd csavart (4. poz.), igy tudja leereszteni a levegét. Ha
nem jelenik meg vizcsepp, csavarja ki ezt a csavart és toltse fel a szivattydt vizzel a
megfeleld szintig. Helyezze vissza ezt a csavart az Ujrainditas el6tt.
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m Karbantartas

- Ha sziikséges, ismételje meg ezt a miiveletet.

Fiiggdleges helyzetii szivattyt hozzafoly6 iizemmédban (Fig. 3c)
Zarja el a toldzéarakat (1+2. poz.).

Csavarja ki a betdltd csavart (4. poz.).

Lassan nyissa ki a szivdoldali szelepet (1. poz.).

Csavarja vissza a feltdltd csavart, ha viz szivargott a csavar helyén (légtelenités megtér-
tént) (4. poz.).

Nyissa ki teljesen a szivéoldali szelepet (1. poz.).

Nyissa ki teljesen a végnyomasoldali szelepet (2. poz.).

8.2 Inditas

VIGYAZAT
Fennall a szivattyu karosodasanak veszélye
A szivattyl 10 percnél tovabb ne miikédjén nulla térfogataram mellett (zart végnyo-
masoldali szeleppel).
Javasolt a névleges nyomas 10%-nak megfelel6 minimum nyomds fenntartasa.
FIGYELMEZTETES
Sériilésveszély
A szivattyl vagy a berendezés iizemeltetési feltételeitdl (a kibocsatott kézeg h6-
mérséklete és a térfogataram) fiiggSen a szivattyl szerelvényei ill. a motor rendkiviili
modon felforrdsodhat. A szivattyd megérintése esetén ténylegesen fennall az égési
sériilések veszélye.
VIGYAZAT
Forgasirany
A helytelen forgasirany a szivattyd gyenge teljesitményét és a motor lehetséges tul-
terhelését okozza.

A motor forgasiranyanak ellendrzése (csak haromfazisi motor esetén)

Rovid ideig inditsa el a szivattyut, igy ellendrizheti, hogy a forgasirany egyezik-e a szi-

vattyu tipustablajan szerepld nyil irdnyaval. Ha a forgasirany nem megfeleld, a szivattyu

kapocsdobozaban cserélje fel a szivattyu 2 fazisat.
ERTESITES

@ Az egyfazisi motorok Ugy vannak kialakitva, hogy csak a helyes forgasiranyban mii-

kodjenek.

Nyissa ki a végnyomasoldali szelepet és allitsa le a szivattyut.

9 Karbantartas

Barmilyen karbantartasi munkat csak arra jogosult szakember végezhet!

FIGYELMEZTETES

Aramiités veszélye

A villamos dram okozta veszélyek kialakulasat meg kell akadalyozni. Miel6tt barmi-
lyen munkaba kezdene a szivattyd elektromos rendszerén, gy6z6djon meg réla,

hogy a tapellatas ki van kapcsolva és biztositva van illetéktelen visszakapcsolas el-
len.
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Uzemzavarok, azok okai és elharitasuk m

FIGYELMEZTETES

Egési sériilések veszélye

Magas vizh6mérséklet és rendszernyomas esetén zarja el a szivattyu elGtti és utani
levalaszté szelepeket. EIGszor is hagyja lehlilni a szivattyut.

FIGYELMEZTETES

Sériilésveszély

A szivattyu vagy a berendezés lizemeltetési feltételeitdl (a kibocsatott kdzeg hé-
mérséklete és a térfogataram) fiiggGen a szivattyu szerelvényei ill. a motor rendkiviili
modon felforrésodhat. A szivattyi megérintése esetén ténylegesen fennall az égési
sériilések veszélye.

- Uzemeltetés kdzben nincs sziikség specidlis karbantartasra.

- Afagypont alatti id6szakban nem hasznalt szivattyukat a fagykarok megel6zése ér-
dekében le kell tiriteni.
Nyissa ki a toldzérat, teljesen nyissa ki a betoltd és leiirits csavarokat (Fig. 1, 3. és 4.
poz.) ésvégezze el a szivattyu leiiritését.

VIGYAZAT

Fennall a szivattyu karosodasanak veszélye
Tartsa be a betéltd csavar (Fig. 1, 4. poz.) és a leiirité dugé (Fig. 1, 5. poz) meghdzasi
nyomatékait.

>

10 Uzemzavarok, azok okai és el-
haritasuk

FIGYELMEZTETES

Aramiités veszélye

A villamos dram okozta veszélyek kialakulasat meg kell akadalyozni. Miel6tt barmi-
lyen munkaba kezdene a szivattyu elektromos rendszerén, gy6z6djon meg rola,
hogy a tapellatas ki van kapcsolva és biztositva van illetéktelen visszakapcsolas el-
len.

FIGYELMEZTETES

Egési sériilések veszélye

Magas vizh6mérséklet és rendszernyomas esetén zarja el a szivattyd elGtti és utani
levalaszté szelepeket. EIGsz6r is hagyja lehilni a szivattyut.

FIGYELMEZTETES

Sériilésveszély

A szivattyl vagy a berendezés iizemeltetési feltételeitdl (a kibocsatott kézeg h6-
mérséklete és a térfogataram) fiiggSen a szivattyl szerelvényei ill. a motor rendkiviili
modon felforrésodhat. A szivattyd megérintése esetén ténylegesen fennall az égési
sériilések veszélye.

> B> DB

Elharitas

Nincs tapellatas Ellendrizze a biztositékokat, a kapcsoldkat és a
huzalozast

Uzemzavarok

A szivattyl nem miikodik

A motorvédelem lekapcsolta a teljesitményt Kerlilje a motor barmilyen tudlterhelését

A szivattyu miikodik, de nem bo-  Helytelen forgasirany Cseréljen fel 2 fazist a tapellatasban

csat ki kozeget
A szivattyl vagy a csGvezeték elemeit idegen Vizsgalja és tisztitsa meg a cs6vezetéket és a
testek blokkoljak szivattyut
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Pétalkatrészek

A szivattyl nyomasa szabalytalan

A nyomas nem elegendd

A szivattyl rezeg

A motor tulmelegszik, a motorvé-

delem bekapcsol

11

12

18

Pétalkatrészek

Artalmatlanitas

Levegd van a szivocsSben
A szivocs6 atmérdje tul sziik

A szivattyl bemenetnél a nyomas nem elegendd
A szivocs6 atmérdje kisebb, mint a szivattyué

A szivokosar és a szivdcsé miikodése részben
akadalyozva van

Helytelendil vélasztottak meg a szivattydt

Helytelen forgasirany

Tul alacsony térfogataram, a szivocs6 blokkolva
van

A szelep nincs eléggé kinyitva

A szivattyUt idegen anyag akadalyozza
Idegen anyag van a szivattyuban

A szivattyU nincs stabilan rogzitve

Tul alacsony fesziiltség

Idegen anyag, a csapagy megsériilt

A kornyezeti h6mérséklet til magas

Végezze el a szivocss [égtomor tomitését
Telepitsen szélesebb szivocsovet

Nézze 4t a jelen Utmutatéban szerepld beszere-
|ési feltételeket és ajanlasokat

A szivocs6 atmérgjének és a szivattyl szivoszaj
atmérdjének meg kell egyeznie

Szerelje szét és tisztitsa meg ezeket

Telepitsen erGsebb szivattylkat
Haromfazisu kivitel esetén cserélje fel a tapella-
tas 2 fazisat

Tisztitsa ki a szivooldali sz(irGt és a szivocsovet

Nyissa ki a szelepet

Tisztitsa meg a szivattydt

Tavolitson el minden idegen anyagot
Huzza meg a régzitGcsavarokat

Ellendrizze az olvadd biztositékokat, a huzalo-
zast és a csatlakozasokat

Tisztitsa meg a szivattydt

Végeztesse el a szivattyd javitdsat az ligyfélszol-
galattal

Gondoskodjon hiitésrdl

Ha a hibat nem sikeriil elhdritani, akkor vegye fel a kapcsolatot a Wilo iigyfélszolga-

lataval.

Az Osszes potalkatrészt kdzvetleniil a Wilo tigyfélszolgalatatdl kell megrendelni. Az
esetleges hibak elkeriilése érdekében rendeléskor mindig adja meg a szivattyu tipus-
tablajan taldlhaté adatokat. A potalkatrész-kataldgus elérhet6 a www.wilo.com oldalon

A hasznilt elektromos és elektronikai termékek 6sszegytijtésével kapcsolatos in-

formacio.

A termék megfelel6 artalmatlanitasaval és Ujrahasznositasaval megel6zheti a kdrnye-
zetszennyezést és az egészségligyi kockazatokat.

ERTESITES

|3

Haztartasi hulladékkal egyiitt nem artalmatlanithato!
Az Eurdpai Union beliil ez a szimb6lum megtalalhaté lehet a terméken, a csomagola-

son és a kisér6dokumentacion. Arra vonatkozik, hogy a kérdéses elektromos és
elektronikai termékeket tilos a haztartasi hulladékkal egyiitt artalmatlanitani.

A széban forgd hasznalt termékek megfelel6 kezelésével, Ujrahasznositasaval és artal-
matlanitasaval kapcsolatban, kérjiik, vegye figyelembe a kdvetkezdket:
- Ezeket a termékeket kizardlag erre a célra kijeldlt, tandsitvannyal rendelkezd gy(ijt6-

pontokon adja le.

- Tartsa be a helyi jogszabalyokat! A helyi kommunalis hulladékkezel6 szervnél tajé-
kozodhat a legk6zelebbi hulladékatvevd telep helyérdl, a megfelel§ artalmatlanitas-
sal kapcsolatban pedig annal a keresked6nél kaphat informacidkat, ahol a terméket
vasarolta. Az Ujrahasznositdssal kapcsolatban tovabbi informaciét a www.wilo-

recycling.com cimen taldlhat.

Az elGzetes értesités nélkili valtoztatas joga fenntartva.

WILO SE 02/2021



DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE

Feeponaabiity that the pump types of the serics MEDANA CH1-LC.
Als Hersteller erkléren wir unter unserer alleinigen 02/04/06/10"' (FIRST H)

Verantwortung, da die Pumpenbauarten der Baureihen,
Nous, fabricant, déclarons sous notre seule

responsabilité que les types de pompes des séries, (The serial number is marked on the product site plate.
Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben.
Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschlagigen Bestimmungen entsprechen 'und entsprechender
nationaler Gesetzgebung:

dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes et aux législations nationales
les transposant :

_ MACHINERY 2006/42/EC / MASCHINENRICHTLINIE 2006/42/EG / MACHINES 2006/42/CE

(and according to the annex 1, §1.5.1, comply with the safety objectives of the Low Voltage Directive
2014/35/EU / und gemdss Anhang 1, §1.5.1, werden die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie
2014/35/EU eingehalten / et, suivant I'annexe 1, §1.5.1, respectent les objectifs de sécurité de la
Directive Basse Tension 2014 /35/UE)

_ ENERGY-RELATED PRODUCTS 2009/125/EC / ENERGIEVERBRAUCHSRELEVANTER PRODUKTE -
RICHTLINIE 2009/125/EG / PRODUITS LIES A L'ENERGIE 2009/125/CE

(and according to the amended regulation 640/2009 on induction electric motors / und
entsprechend der gednderten Verordnung 640/2009 iiber Induktionsmotoren / et conformément au
réglement 640/2009 amendé relatif aux moteurs électriques a induction)

— RESTRICTION OF THE USE OF CERTAIN HAZARDOUS SUBSTANCES 2011/65/EU + 2015/863 /
BESCHRANKUNG DER VERWENDUNG BESTIMMTER GEFAHRLICHER STOFFE-RICHTLINIE 2011/65/EU
+ 2015/863 / LIMITATION DE L'UTILISATION DE CERTAINES SUBSTANCES DANGEREUSES
2011/65/UE + 2015/863

comply also with the following relevant harmonised European standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europdischen Normen:
sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014;
EN IEC 63000:2018;

Group Quality
WILO SE
Wilopark 1
D-44263 Dortmund

Person authorized to compile the technical file is:
Bevollmachtigter fir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist:
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C€

DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE

(BG) - 6bsirapckmn e3mk
AEKNAPALMUA 3A CbOTETCTBUE EC/EO

WILO SE peknapupart, 4e npoayKTUTE MOoCOYEHM B HAcToALWATa AeKnapauus
CbOTBETCTBAT Ha pa3nopeabute Ha CreAHUTE eBPOMENCKN ANPEKTUBK U
NpuesnnTe rm HauMOHaIHW 3aKOHOAATEsCTBa:

MawwnHn 2006/42/EO; MpoayKTn, CBbP3aHu C eHepronoTpebneHneTo
2009/125/EOQ; 0THOCHO orpaHu4yeHMeTo 3a ynotpebarta Ha onpeaeneHun
onacHu Bewectea 2011/65/UE + 2015/863 ;

KaKTO M Ha XapMOHM3UpaHUTE eBPOMNENCKN CTaHAAPTW, yNoMeHaTu Ha
npeaviiHaTa cTpaHuua.

(CS) - Cestina
EU/ES PROHLASENI O SHODE
WILO SE prohlasuje, Ze vyrobky uvedené v tomto prohldseni odpovidaji
ustanovenim nize uvedenych evropskych smérnic a ndrodnim pravnim
pfedpisiim, které je prejimaji:
Stroje 2006/42/ES; Vyrobkd spojenych se spotiebou energie

2009/125/ES; Omezeni pouzivani nékterych nebezpeénych latek
2011/65/UE + 2015/863 ;

a rovnéz spliuji poZzadavky harmonizovanych evropskych norem
uvedenych na predchéazejici strance.

(DA) - Dansk
EU/EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

WILO SE erkleerer, at produkterne, som beskrives i denne erklzaering, er i
overensstemmelse med bestemmelserne i falgende europaeiske direktiver,
samt de nationale lovgivninger, der gennemfgrer dem:

Maskiner 2006/42/EF; Energirelaterede produkter 2009/125/EF;
Begransning af anvendelsen af visse farlige stoffer 2011/65/UE +
2015/863 ;

De er ligeledes i overensstemmelse med de harmoniserede europaeiske
standarder, der er anfgrt pa forrige side.

(EL) - EAAnvika
AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EE/EK

WILO SE dnAwmvel 0TI Ta NpoiovTa nou opifovral aTnv napoloa eupwnaikd
dNAwaon €ival cUPPva e TIG JIATAEEIG TWV NAPAKATW 0dNyIWV Kal TIG
£0VIKEG VOOBETIEG OTIG OMOIEG EXEl HETAPEPDEI:

Mnyavnuata 2006/42/EK; Zuvdeopeva e TNV EVEPYEIQ NPoidvTa
2009/125/EK; yia Tov nNePIOpIOPO TNG XPrONG OpITUEVWYV EMIKIVOUVWV
ouadlwv 2011/65/UE + 2015/863 ;

Kal eniong Pe Ta €€NG evapuoviauéva eupwnaika NnpoTuna nou avapépovTal
oTnv nponyoupevn oglida.

(ES) - Espaiiol
DECLARACION DE CONFORMIDAD UE/CE

WILO SE declara que los productos citados en la presenta declaracion
estdn conformes con las disposiciones de las siguientes directivas europeas
y con las legislaciones nacionales que les son aplicables :

Maquinas 2006/42/CE; Productos relacionados con la energia
2009/125/CE; Restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias
peligrosas 2011/65/UE + 2015/863 ;

Y igualmente estdn conformes con las disposiciones de las normas
europeas armonizadas citadas en la pagina anterior.

(ET) - Eesti keel
EL/EU VASTAVUSDEKLARATSIOONI
WILO SE kinnitab, et selles vastavustunnistuses kirjeldatud tooted on

kooskdlas alljargnevate Euroopa direktiivide satetega ning riiklike
seadusandlustega, mis nimetatud direktiivid tle on votnud:

Masinad 2006/42/EU; Energiamd&juga toodete 2009/125/EU; teatavate
ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta 2011/65/UE + 2015/863 ;

Samuti on tooted kooskdlas eelmisel lehekiljel &ra toodud harmoniseeritud
Euroopa standarditega.

(FI) - Suomen kieli
EU/EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
WILO SE vakuuttaa, etta tdssa vakuutuksessa kuvatut tuotteet ovat

seuraavien eurooppalaisten direktiivien maardysten seka niihin
sovellettavien kansallisten lakiasetusten mukaisia:

Koneet 2006/42/EY; Energiaan liittyvien tuotteiden 2009/125/EY;
tiettyjen vaarallisten aineiden kayton rajoittamisesta 2011/65/UE +
2015/863 ;

Liséksi ne ovat seuraavien edellisella sivulla mainittujen
yhdenmukaistettujen eurooppalaisten normien mukaisia.

(GA) - Gaeilge
AE/EC DEARBHU COMHLIONTA
WILO SE ndearbhaionn an cur sios ar na tdirgi atd i raiteas seo, siad i

gcomhréir leis na fordlacha ata sna treoracha seo a leanas na hEorpa agus
leis na dlithe naisiunta is infheidhme orthu:

Innealra 2006/42/EC; Fuinneamh a bhaineann le tairgi 2009/125/EC;
Srian ar an Usdid a bhaint as substainti guaiseacha acu 2011/65/UE +
2015/863 ;

Agus siad i gcomhréir le fordlacha na caighdeain chomhchuibhithe na
hEorpa da dtagraitear sa leathanach roimhe seo.

(HR) - Hrvatski
EU/EZ IZJAVA O SUKLADNOSTI

WILO SE izjavljuje da su proizvodi navedeni u ovoj izjavi u skladu sa
sljedec¢im prihva¢enim europskim direktivama i nacionalnim zakonima:

EZ smjernica o strojevima 2006/42/EZ; Smjernica za proizvode relevantne
u pogledu potrosnje energije 2009/125/EZ; ograni¢enju uporabe
odredenih opasnih tvari 2011/65/UE + 2015/863 ;

i uskladenim europskim normama navedenim na prethodnoj stranici.

(HU) - Magyar
EU/EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

WILO SE kijelenti, hogy a jelen megfelel§ségi nyilatkozatban megjelolt
termékek megfelelnek a kovetkezd eurdpai irdnyelvek elbirdsainak,
valamint azok nemzeti jogrendbe atlltetett rendelkezéseinek:

Gépek 2006/42/EK; Energiaval kapcsolatos termékek 2009/125/EK; egyes
veszélyes val6 alkalmazdsanak korlatozdsarol 2011/65/UE + 2015/863 ;

valamint az el6z6 oldalon szerepld, harmonizalt eurdpai szabvanyoknak.

(IT) - Italiano
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE/CE
WILO SE dichiara che i prodotti descritti nella presente dichiarazione sono

conformi alle disposizioni delle seguenti direttive europee nonché alle
legislazioni nazionali che le traspongono :

Macchine 2006/42/CE; Prodotti connessi all’energia 2009/125/CE; sulla
restrizione dell’uso di determinate sostanze pericolose 2011/65/UE +
2015/863 ;

E sono pure conformi alle disposizioni delle norme europee armonizzate
citate a pagina precedente.

(LT) - Lietuviy kalba
ES/EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

WILO SE pareiskia, kad Sioje deklaracijoje nurodyti gaminiai atitinka iy,
Europos direktyvy, ir jas perkelianciy, nacionaliniy jstatymuy nuostatus:

Masinos 2006/42/EB; Energija susijusiems gaminiams 2009/125/EB; dél
tam tikry pavojingy medziagy naudojimo apribojimo 2011/65/UE +
2015/863 ;

ir taip pat harmonizuotas Europas normas, kurios buvo cituotos
ankstesniame puslapyje.

(LV) - Latviesu valoda
ES/EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJU
WILO SEdeklaré, ka izstradajumi, kas ir nosaukti Saja deklaracija, atbilst

Seit uzskaitito Eiropas direktivu nosacijumiem, ka ari atsevisku valstu
likumiem, kuros tie ir ietverti:

Masinas 2006/42/EK; Energiju saistitiem razojumiem 2009/125/EK; par
dazu bistamu vielu izmanto$anas ierobezo$anu 2011/65/UE + 2015/863 ;

un saskanotajiem Eiropas standartiem, kas minéti iepriek$&ja lappuseé.

(MT) - Malti

DIKJARAZZIONI TA’ KONFORMITA UE/KE
WILO SE jiddikjara li I-prodotti specifikati f'din id-dikjarazzjoni huma
konformi mad-direttivi Ewropej li jsegwu u mal-legislazzjonijiet nazzjonali li
japplikawhom:

Makkinarju 2006/42/KE; Prodotti relatati mal-energija 2009/125/KE; dwar
ir-restrizzjoni tal-uzu ta’ ¢erti sustanzi perikoluzi 2011/65/UE + 2015/863 ;

kif ukoll man-normi Ewropej armonizzati li jsegwu imsemmija fil-pagna
precedenti.
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DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE

(NL) - Nederlands
EU/EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

WILO SE verklaart dat de in deze verklaring vermelde producten voldoen
aan de bepalingen van de volgende Europese richtlijnen evenals aan de
nationale wetgevingen waarin deze bepalingen zijn overgenomen:

Machines 2006/42/EG; Energiegerelateerde producten 2009/125/EG;
betreffende beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen
2011/65/UE + 2015/863 ;

De producten voldoen eveneens aan de geharmoniseerde Europese
normen die op de vorige pagina worden genoemd.

(PL) - Polski
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE/WE
WILO SE os$wiadcza, ze produkty wymienione w niniejszej deklaracji sq

zgodne z postanowieniami nastepujacych dyrektyw europejskich i
transponujacymi je przepisami prawa krajowego:

Maszyn 2006/42/WE; Produktéw zwiqzanych z energig 2009/125/WE;
sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji
2011/65/UE + 2015/863 ;

oraz z nastepujacymi normami europejskich zharmonizowanymi podanymi
na poprzedniej stronie.

(PT) - Portugués
DECLARACAO DE CONFORMIDADE UE/CE

WILO SE declara que os materiais designados na presente declaragdo
obedecem as disposicdes das directivas europeias e as legislagdes
nacionais que as transcrevem :

Maquinas 2006/42/CE; Produtos relacionados com o consumo de energia
2009/125/CE; relativa a restrigdo do uso de determinadas substancias
perigosas 2011/65/UE + 2015/863 ;

E obedecem também as normas europeias harmonizadas citadas na pagina
precedente.

(RO) - Romana
DECLARATIE DE CONFORMITATE UE/CE

Low voltage - 2099/35/EU

Masini 2006/42/CE; Produselor cu impact energetic 2009/125/CE; privind
restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase 2011/65/UE +
2015/863 ;

si, de asemenea, sunt conforme cu normele europene armonizate citate in
pagina precedentd.

(SK) - Slovencina
EU/ES VYHLASENIE O ZHODE

WILO SE Cestne prehlasuje, ze vyrobky ktoré s predmetom tejto
deklardcie, su v sulade s poziadavkami nasledujucich eurépskych direktiv a
odpovedajlcich narodnych legislativnych predpisov:

Strojovych zariadeniach 2006/42/ES; Energeticky vyznamnych vyrobkov
2009/125/ES; obmedzeni pouzivania uritych nebezpeénych latok
2011/65/UE + 2015/863 ;

ako aj s harmonizovanymi eurdpskych normami uvedenymi na
predchadzajlcej strane.

(SL) - Slovenscina
EU/ES-IZJAVA O SKLADNOSTI

WILO SE izjavlja, da so izdelki, navedeni v tej izjavi, v skladu z dolocili
naslednjih evropskih direktiv in z nacionalnimi zakonodajami, ki jih
vsebujejo:

Stroji 2006/42/ES; Izdelkov, povezanih z energijo 2009/125/ES; o
omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi 2011/65/UE + 2015/863 ;

pa tudi z usklajenimi evropskih standardi, navedenimi na prejsnji strani.

(SV) - Svenska
EU/EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
WILO SE intygar att materialet som beskrivs i féljande intyg

overensstammer med bestammelserna i féljande europeiska direktiv och
nationella lagstiftningar som infér dem:

Maskiner 2006/42/EG; Energirelaterade produkter 2009/125/EG;
begrdnsning av anvandning av vissa farliga @mnen 2011/65/UE +
2015/863 ;

Det 6verensstammer dven med féljande harmoniserade europeiska
standarder som namnts pd den féregdende sidan.

(TR) - Tiirkce
AB/CE UYGUNLUK TEYID BELGESI

WILO SEbu belgede belirtilen Grinlerin asagidaki Avrupa yonetmeliklerine
ve ulusal kanunlara uygun oldugunu beyan etmektedir:

Makine Yonetmeligi 2006/42/AT; Eko Tasarim Yonetmeligi 2009/125/AT;
Belirli tehlikeli maddelerin bir kullanimini sinirlandiran 2011/65/UE +
2015/863 ;

ve Onceki sayfada belirtilen uyumlastiriimis Avrupa standartlarina.

(IS) - Islenska
ESB/EB LEYFISYFIRLYSING

WILO SE lysir pvi yfir ad vérurnar sem um getur i pessari yfirlysingu eru i
samraemi vid eftirfarandi tilskipunum ESB og landslégum hafa sampykkt:

Vélartilskipun 2006/42/EB; Tilskipun vardandi vorur tengdar orkunotkun
2009/125/EB; Takmoérkun & notkun tiltekinna heettulegra efna
2011/65/UE + 2015/863 ;

og samheefda evrépska stadla sem nefnd eru i fyrri sidu.

(NO) - Norsk
EU/EG-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING

WILO SE erkleerer at produktene nevnt i denne erkleeringen er i samsvar
med felgende europeiske direktiver og nasjonale lover:

EG-Maskindirektiv 2006/42/EG; Direktiv energirelaterte produkter
2009/125/EF; Begrensning av bruk av visse farlige stoffer 2011/65/UE +
2015/863 ;

og harmoniserte europeiske standarder nevnt pa forrige side.
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